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Руководство по эксплуатации 

Стоматологической Установки
          LUCK II
Стоматологическая установка изготовлена по заказу Kolechko с учетом всех современных российских требований к недорогим и качественным установкам.
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Серийный номер___________________________
Комментарии и обратная связь:
Благодарим Вас, что Вы выбрали Стоматологические установки LUCK II.
 Мы будем признательны за любые вопросы и комментарии, которые могут возникнуть у Вас во время ознакомления с данным руководством. Пожалуйста, направляйте их по почте, в том числе электронной, а так же по телефону. 
Наши реквизиты:
ООО «Колечко»

Фактический адрес 129090, г. Москва, Б.Сухаревская пл.,  д. 5/1

Телефон(495) 627-05-63,  608-77-43

Сайт в Интернете www.kolechko.ru
Адрес электронной почты kolechko@orc.ru 
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Классификация оборудования (EN-60601-1)

Тип/Способ               Классификация
 Класс защиты                     Класс I оборудования, Тип B приложения 
 Степень защиты против:           Стандарт            
Экологичность
Сертифицировано, не представляет угрозы для окружающей среды.

Температура/Влажность           Спецификация
 Хранение и транспортировка :

 Температура:                             от -40 C до 55 C
 Относительная влажность:                  максимальная 93% 

 Колебания атмосферного давления          500 кПа～1060 кПа
 Режим эксплуатации:

 Температура:                             от 5C до 40C
 Относительная влажность:                  максимальная 80% 

 Колебания атмосферного давления          860 кПа～1060 кПа
Электромагнитная совместимость
Это оборудование прошло испытания, и установлено, что все параметры находятся в пределах допустимых для медицинских устройств (EN60601-1-2). 
Пожалуйста, свяжитесь с Сервисным центром ООО  «Колечко», если у Вас возникнут какие-либо вопросы.
Огнеопасные газы
Не использовать в присутствии огнеопасной анестезирующей смеси с воздухом, кислородом, или закисью азота, где такие огнеопасные газы могут концентрироваться (в закрытом пространстве). 

О Руководстве по эксплуатации
Добро пожаловать в Руководство по эксплуатации Стоматологических Установок LuckII. 
Это руководство обеспечивает простоту технической информации и удобство использования Ваших Установок LuckII /В, LuckII /Н.
Перед использованием Стоматологических Установок LuckII 2/В, LuckII /Н., ознакомьтесь с предупреждениями. Прочтите описание и ознакомьтесь с характеристиками элементов управления.
Этот документ содержит следующую информацию:

• Модульные описания
• Характеристики
• Причины возможных неисправностей и их устранение
Это руководство предназначено для врачей-стоматологов и медицинского персонала.
1. О Стоматологических Установках LuckII /В, LuckII /Н.
Модель: LuckII /В (верхняя подача) и LuckII /Н (нижняя подача) стоматологических установок, предназначены для диагностики, обработки и разного рода операций в ротовой полости. 
Модели: LuckII /В, LuckII/Н представляют собой обе полностью управляемые компьютером установки, разработанные нашей компанией согласно параметрам эргономики и наибольшей функциональности. 

Установка полностью автоматизирована, управляется многофункциональным компьютером. Представляет собой комплекс из непосредственно Установки, автоматизированного сиденья и необходимых для работы устройств. Это позволяет использовать двигатель низкого напряжения (DC), и обладать простой структурой и удобством.            

Входной шланг для воды (ID): 10mm – монтаж 1/2"

Входное давление воды: 200 – 400 кПа (отвод воды)
Входной шланг для воздуха (ID): 10mm – монтаж 1/2"
Входное давление воздуха: 550 – 800 кПа (Чистый и свободный от масла)
Толщина трубы (ID): 4mm

Входная мощность: 230v – 50Гц  800VA
1.1 Внешние параметры
Чтобы гарантировать нормальную работу и безопасность, пожалуйста, ознакомьтесь  с рисунком 1, и обеспечьте достаточное пространство для клинического использования.


[image: image9.wmf]                        

                            Рисунок 1
1.2 Установка оборудования

Подготовка перед установкой ( Рисунок 2)

Согласно параметрам помещения, обеспечьте достаточное освещение для удобства работы, так же проверьте заземление.

     
[image: image10.wmf]              
                                    Рисунок 2 

1.3 Параметры
 Характеристики 
	Стоматологическое 

кресло
	Минимальная высота между сиденьем и полом
	≤460mm

	
	Максимальная высота между сиденьем и полом
	≥760mm

	
	Угол наклона спинки сиденья
	≥60°

	
	Расстояние наклона верх/низ для подголовника
	120mm

	
	Максимальная нагрузка
	135kg

	Светильник, блок 
врача, гидроблок
	Мощность лампы 
Световая температура
	8000Lux - 15000Lux

3000K - 6500K

	
	Разряжение слюноотсоса
	≥27kPa

	
	Разряжение пылеотсоса
	≥35kPa

	
	Номинальная скорость  вращения 

турбины
	≥300000r/min, ≥0.06N﹒cm

	
	Номинальная скорость 

вращения пневматического микромотора
	≥14000r/min, ≥1N﹒cm

	
	Максимальная нагрузка на столик врача
	≤10Kg

	
	Давление воздуха в турбине 
	023Mpa~0.26Mpa

	
	Давление воздуха в моторе
	0.30Mpa~0.32Mpa


Рекомендуем использовать инструменты от BienAir 
В соответствии со стандартами ISO 2001 or CE.
1.4 Кнопка включения/выключения On/Off (Рисунок 3)
Установка имеет кнопку включения/выключения, расположенную под сиденьем.
Нажмите кнопку вкл/выкл (on/off) для включения установки
ПРИМЕЧАНИЕ Пожалуйста, используйте безопасные предохранители: F5Ax250V 
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                                   Рисунок 3

ПРИМЕЧАНИЕ:

 Для того, чтобы продлить срок службы  Вашего оборудования, выключайте питание, когда Установка не используется.

1.5 Пусковой механизм
Инструменты автоматически активизируются, когда Вы поднимаете инструмент из своего держателя или тянете его. Для дальнейшей работы используйте ножную педаль.

1.6 Механизм блокировки
При извлечении инструмента из держателя  и  использования  педали,  блокируется движение кресла.
1.7 Давление воздуха/воды
Для каждого инструмента предусмотрена индивидуальная настройка подачи воды и воздуха. 
При извлечении инструмента из держателя подача воды и воздуха будет активирована. 
При нажатии на педаль на шкале манометра будет отображаться установленное для данного инструмента давление. (Рисунок 4)

                          [image: image12.jpg]



                                    Рисунок 4
Система охлаждения активируется с помощью педали. Система устанавливается по умолчанию в последнюю позицию, выбранную для каждого инструмента.
[image: image1.jpg]
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Рисунок 5
 (A) Регуляторы подачи воздуха (B) Подача воздуха (C) Барометр (D) Вода (E) Воздух                          
Стоматологические LuckII /В, LuckII /Н оснащены регуляторами подачи воздуха и воды для инструментов, шприцов и вспомогательных устройств. 
Вы можете регулировать подачу воздушного потока и его давление. (Рисунок 5).

1.8 Система подачи воды
Для качественной и долгой работы инструментов в стоматологических установках 
ЛаК 2/В, ЛаК 2/Н рекомендуем использовать дистиллированную воду 
1.9 Ножная педаль
                  [image: image14.png]



                                Рисунок 6
(A) Чип Бловер; (B) Переключатель режимов сухой/влажный; 
(C) Панель ножной педали
 • Используйте переключатель А на педали для продувки инструмента.

 • Для включения/выключения водного охлаждения  используйте  переключатель ножной педали  В.

1.10 Сенсорные панели
Централизованная Сенсорная панель служит для управления Стоматологической Установкой ( Рисунок 7). Некоторые кнопки сенсорной панели имеют указатели, чтобы предупреждать Вас о действиях и режиме функционирования Установки.

       [image: image15.emf]

 Рисунок 7

Элементы управления Сенсорной Панели
Далее представлено описание элементов управления Сенсорной Панели.

         Изображение                Описание
         
[image: image16.wmf]                          Увеличение высоты сиденья              

          
[image: image17.wmf]                          Уменьшение высоты сиденья
         
[image: image18.wmf]                          Наклон спинки назад           

          
[image: image19.wmf]                          Наклон спинки вперед
          
[image: image20.wmf]                          Сброс настроек
          [image: image21.wmf]                         Настройки           

          
[image: image22.wmf]                          Нагрев        

          
[image: image23.wmf]                          Наполнение стакана                

           
[image: image24.wmf]                          Плевательница      
2. Действия
2.1 Значок статуса
Логотип  Kolechko  на сенсорной панели указывает на статус системы:

• Синий цвет логотипа указывает на нормальную работу системы и действующую мощность.
• Мерцающий синий цвет логотипа указывает на остановку работы или превышение лимита объема плевательницы. 
Удалите любые затрудняющие работу объекты. Логотип должен снова стать синим и не мерцающим.

2.1.1  Настройки установки для циркуляции воды
a. Нажмите кнопку Настройки [image: image25.wmf] , установка начнется со световым сигналом.
b.  Нажмите кнопку наполнение стакана
[image: image26.wmf], в чашку начнет поступать вода. Перестаньте  нажимать, когда вода в стакане достигнет ожидаемого уровня.

Система запоминает и хранит введенные данные, и как только Вы снова нажмете кнопку наполнения стакана, автоматически обеспечивается аналогичный предыдущему использованию уровень воды.

2.1.2  Настройка плевательницы.
a.  Нажмите кнопку Настройки [image: image27.wmf], установка начнется со световым сигналом.

b. Нажмите кнопку Плевательница
[image: image28.wmf], вода начнет заполнять плевательницу. Когда вода достигнет нужного уровня, снова нажмите кнопку Плевательница
[image: image29.wmf], и вода перестанет поступать. Система запоминает и хранит введенные данные, и как только Вы снова нажмете кнопку, автоматически обеспечивается аналогичный предыдущему использованию уровень воды.
 2.1.3  Нагрев воды
    Устройство оснащено функцией автоматического нагрева воды.
  Нажмите кнопку Нагрев, световой индикатор радом с кнопкой 
[image: image30.wmf] включится, и вода начнет автоматически нагреваться. Чтобы завершить данное действие, нажмите кнопку 
[image: image31.wmf] еще раз, световой индикатор погаснет и нагрев воды прекратится. 
3. Установка и эксплуатация
 [image: image32.wmf] Установка должна производиться профессионалами.
3.1 Формат конвейера  (Рисунок 8)




                                   
3.2 Соединение воздушного и водного потоков (Рисунок 9) 
     [image: image33.jpg]



             Рисунок 9

3.3 Очищение и асептика
 3.3.1 Инструменты 
Инструмент является деликатным устройством, следует избегать ударов и падений инструментов. Они должны чиститься специальным порошком и смазываться смазочными материалами каждый день. Для всех остальных методов очистки просьба ссылаться на руководство по эксплуатации данного инструмента, предусмотренного изготовителем.

· Чистить поверхность Стоматологической Установки материалом, смоченным в спиртовом растворе.

· Для удобства и долговечности использовать смазочное масло.

· Используйте специальные пакеты для стерилизации.
· Стерилизация должна быть высоко-температурной (135,15 минимум,220 кПа) 
 3.3.2 Фильтр воды
 Для нормальной работы Установка обеспечена  фильтром воды. В течение времени фильтр может 
 засоряться, поэтому время от времени фильтр необходимо прочищать или менять. 

 Должны соблюдаться следующие условия:
·  Фильтр необходимо прочищать, менять раз в полгода.( или по индивидуальному графику в зависимости 

      от качества воды).

·  Если вода становится мутной:
 Воспользуйтесь следующим методом очистки: против часовой стрелки вращайте и снимайте кожух фильтра, чтобы удалить сердцевину фильтра. Почистите сердцевину фильтра ультразвуковым способом или нейтральным стиральным порошком, тщательно вымойте, затем установите фильтр на место. 
3.3.3 Входной воздушный фильтр
 Освободите фильтр от воды, если:

· Используется более одной недели.

· Водой заполняется на три четверти объема.

3.3.4 Слюноотсос 

Кроме внешней очистки, необходима очистка внутренней системы слюноотсоса. 
Метод очистки системы следующий: обычной или специальной стерилизованной водой, рекомендовано каждые 2-3 дня.

3.3.5 Другое 
a) Для шприцов необходима высоко-температурная стерилизация паром (135°C,15 min,220 кПа) .

b) Сиденье Стоматологической Установки: производите чистку материалом, смоченным в спиртовом растворе.
4. Утилизация отходов
Пожалуйста, придерживайтесь законодательства о защите окружающей среды, для утилизации отходов и данных устройств.
5. Диагностика ошибок
	№
	     Признак
	  Причина
	        Решение

	1
	 Отказ системы при

 частом и длительном 

 использовании.
	 Перегрев двигателя. 
	 Некоторое время не использовать

 Установку, с целью 

 нормализации температуры 
 двигателя. 


	2
	 Сбои в работе 
слюноотсоса.
	 Нарушение работы клапана.  
	 Отрегулировать позицию клапана
 на задней стенке Установки.

	3
	 Слюноотсос не работает,
 всасывания не происходит или 

 Сила всасывания 
очень слабая.
	1.Давление воды в системе
  слишком низкое.
2. Заблокирован водяной 
  Фильтр.
3. Давление воздуха слабое.

4. Заблокирован генератор

отрицательного давления.

5. Шланг не герметичен.
	1. Отрегулируйте давление воды.
2. Прочистите или замените
Водный фильтр.
33. Установите давление 
   воздуха 0,5 мПа
4. Снимите и промойте генератор 
отрицательного давления.
5. Замените шланг слюноотсоса.

	4
	 Не поступает 
вода в инструмент.
	1.Заблокировано отверстие
инструмента.

2. Клапан подачи воды закрыт
3. Отключена подача воды 

к установке 
	1. Промойте инструмент.

22. Отрегулируйте клапан подачи 

   воды в положение «вправо».
3. Откройте воду для доступа к

Установке и инструментам. 

	5
	 Инструмент не действует 
или мощность слишком 
мала.
	1. Воздушное давление 

 слишком низкое.
 2. Инструмент неисправен .

 3. Бор изношен 
4. Заблокирована приводящая
 система инструмента.

5
	1. Отрегулируйте воздушное 

давление согласно инструкции.
 2. Замените инструмент.  
33. Замените бор.

 4. Прочистите приводящую систему   
С  согласно инструкции.
 5. Проверьте гнездо нахождения

   инструмента.

	6
	 Негерметичен тройной 
шприц
	 Соединение изношено.
	 Замените деталь и смазывайте ее.

	7
	 Тройной шприц не
 производит
 достаточное количество 

 аэрозоля 
	 1. Слишком слабое давление

   воздуха и воды. 
	1.Отрегулируйте давление.


	8
	Слишком мало воды или полное
отсутствие воды в 
ополаскивателе плевательницы.
	1. Давление воды слишком
  низкое.

2. Заблокирован (засорен)

  водяной фильтр.

3. Воздушное  давление
 установки слишком низкое.

4.Электромагнитный клапан

 не работает.

5. Неправильно соединены 
 провода и разъемы.

6. Нет эффекта при 

 управлении клавишами.

 
	1. повысить давление воды.
22. Прочистите фильтр.

3.Установите давление в 0.5мПа.

4. Замените поврежденный

 электромагнитный клапан. 

5.Найдите место разъема и 
 подключите провода еще раз.

66.Замените клавиатуру.

	9
	Не работает 
устройство очистки
	1. Неправильно подключен

разъем устройства.
2. Не работает силовой
 предохранитель.

П3. Повреждено или неверно

З  заземление.

4. Сломан переключатель
 мощности.
	1. Подключите разъем 

  устройства верно.

2. Замените предохранитель

  или устраните неисправность. 

3. Проверьте и обеспечьте 

  правильное заземление.

4. Замените переключатель

  мощности.

	10
	К установке не поступает 
вода
	Засорен фильтр.
Разорван водяной шланг.
	Прочистите фильтр.

Замените водяной шланг.

	11
	Вместо воздуха 
 распыляется 

 вода.
	1.Неплотное соединение.

2.отстойник воздушного 

фильтра заполнен  водой.
	1.Обеспечьте плотное прилегание.

2.удалите воду из фильтра.

	12
	Не работает светильник 
установки

	1. Лампа перегорела.

2.плохой контакт в разъемах
	1. Поменяйте лампу.

2. восстановите контакт

	13
	 Сиденье не работает,

 При этом звуковой 
индикатор, 

 другие кнопки находятся в 

 рабочем состоянии.
	1. Сломана катушка или

не работает контакт.

2.Разъединен провод или
 сломано приводящее 

 устройство
	1. Прочистите или замените

  контакты.

22. Найдите место разъединения
К  контактов и попробуйте снова.


6. Гарантия
Kolechko устанавливает для всех продуктов и материалов гарантию на срок один год с момента поставки. Kolechko гарантирует данным обязательством обеспечивать ремонт продукта или, по своему усмотрению, его замену. Покупатель не может использовать другие средства. Все специальные и случайные повреждения исключены.
Письменное уведомление о нарушении гарантии должно быть отправлено в Kolechko в течение гарантийного срока. Гарантийными случаями не являются повреждения, вызванные неправильной установкой, эксплуатацией или аварией, а так же повреждения, вызванные химическими препаратами для чистки или дезинфекции.

Гарантия не распространяется на детали световых установок (лампы). 
Неправильное выполнение условий гарантийного соглашения или их игнорирование может привести к аннуляции гарантии. 

Для получения дополнительной информации обратитесь к вашему местному дилеру или к  Kolechko.

 [image: image34.wmf] ВНИМАНИЕ Данное медицинское устройство лицензировано как Стоматологическая Установка для использования в условиях стоматологических кабинетов, и не может быть использовано иначе.
7. Сервис обслуживания оборудования
Для получения информации свяжитесь с вашим местным дилером или Kolechko.

Любые дополнения, приложения или аксессуары должны соответствовать 
EN. 60601-1 and EN 60601-1-2.

Спецификация подвергается изменению без уведомления.
8. Схема циркуляции воды/воздуха
[image: image35.png]



9. Электрическая проводка
[image: image36.png]¢ {Tion lay
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10. Упаковка и комплектация ЛаК 2/В, ЛаК 2/Н
	Номер
	Описание
	Количество
	Примечание

	01
	Стоматологическая установка
	1 
	 

	02
	3-линейный шприц
	1
	

	03
	Слюноотсос
	1 
	

	04
	Световая установка (Лампа)
	1
	

	05
	Стул для доктора
	1
	

	06
	1/2*φ8mm разъем
	2 
	 

	07
	Соединение
	2 
	F5Ax250V Φ5mmx20mm
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Вода (Φ8mm×1) синий








PAGE  
17

_268435465

_268435469

_268435471

_268435473

_268435475

_268435476

_268435474

_268435472

_268435470

_268435467

_268435468

_268435466

_268435460

_268435462

_268435464

_268435461

_268435458

_268435459

_268435457

